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Сергей СТЕПАНЮК

Аромашевская больница 
приступает к работе

Сохранение и укрепление 
здоровья населения – это важ-
ная задача нашего государства 
и приоритетное направление 
правительства. Ремонт учре-
ждений здравоохранения даёт 
возможность оказывать каче-
ственные услуги населению в 
комфортных условиях. Теперь 
в обновлённых стенах больнич-
ных палат и кабинетов будут 
комфортно чувствовать себя не 
только пациенты, но и работ-
ники. Принять участие в этом 
событии пришли те, кто внёс 
огромный вклад в реализацию 
этого важного проекта. В цере-
монии открытия приняли учас-
тие: глава округа Игорь Власов, 
депутат Тюменской областной 
думы Александр Анохин, глав-
ный врач Областной больницы 
№ 11 Павел Грибанов, пред-
приниматели и те, кто стоял у 
истоков становления и разви-
тия Аромашевской районной 
больницы – ветераны отрасли, 
врачи и медицинский персонал 
учреждения. Приветствуя при-
сутствующих, Игорь Анатолье-
вич сказал:

– Вот и наступил торжествен-
ный момент. Очень хотелось, 
чтобы, придя в это учрежде-
ние, и пациенты и медицин-
ские работники чувствовали 
себя комфортно, чтобы одни 
услуги оказывали качественно, 
а другие уходили довольные и 
с улыбкой. Вспоминая историю 
проведения ремонтных работ, 
отмечу, что начинались они 
сложно, сменилось несколько 
подрядчиков. Хочется сказать 
огромное спасибо Алексею 
Владимировичу Белову, кото-

рому пришлось проделать в 
этом направлении очень много 
работы. Огромную поддержку 
оказывали губернатор Тюмен-
ской области Александр Вик-
торович Моор, правительство 
Тюменской области и депар-
тамент здравоохранения. Это 
всё важно, но есть и ещё один 
момент… В больнице лечат не 
только медицинский персонал, 
но и среда, в которой находит-
ся пациент. Совсем недавно я 
обратился к нашим предпри-
нимателям за помощью в при-
обретении для больницы бы-
товой техники, и они оказали 
её с огромным удовольствием, 
за что им отдельная благодар-
ность, – отметил руководитель 
муниципалитета.

Следующим выступил глав-
врач Областной больницы № 11 
Павел Грибанов:

– Наконец-то закончился се-
милетний капитальный ремонт, 
и я очень рад участвовать в от-
крытии этой больницы. Было 
сложно, возникало много нюан-
сов, но мы в полном взаимодей-
ствии с администрацией и де-
путатами постарались сделать 
максимально комфортным для 
пациентов это здание, постро-
енное ещё по старым норма-
тивам. Сейчас на федеральном 
и на муниципальном уровнях 
мы стремимся к доступности 
и комфортности пребывания в 
учреждении. Я был удивлён та-
кой отдачей и отзывчивостью 
предпринимателей округа, ко-
торые сделали учреждению не-
оценимые подарки. Уверен, что 
всё это станет служить долго и 
приносить комфорт, создавать 
приятную обстановку для паци-
ентов. А подарены были холо-

дильники, телевизоры, детская 
игровая комната. Огромное 
спасибо! И сейчас на нас лежит 
ответственность в том, чтобы 
медицинская помощь оказы-
валась качественно и с душой. 
В настоящее время мы посте-
пенно открываем помещения. 
С первого января запустили 
хирургическое отделение, сей-
час открыто детское отделение, 
куда скоро приедет молодой 
специалист, и терапевтическое 
отделение. Сейчас в первооче-
редной нашей задаче постепен-
но перенести сюда поликли-
нику, чтобы все услуги можно 
было получить в одном месте. 
Спасибо всем за терпение, а мы 
постараемся оправдать ваши 
ожидания.

Для поздравительного слова 
пригласили заслуженного врача 
РФ Павла Пугача. Павел Ники-
тович поздравил коллег с завер-
шением капитального ремонта, 
пожелал терпения, мудрости, 
душевного и эмоционального 
равновесия, и чтобы сердца для 
пациентов наполнялись добро-
той и теплотой. 

Поздравил жителей Арома-
шевского округа с вводом в 
строй районной больницы де-
путат Александр Анохин:

– Для каждого человека са-
мое главное – это здоровье, и 
очень хотелось бы, чтобы наше 
учреждение здравоохранения 
проводило больше профилак-
тической работы, чтобы мы 
сюда обращались в экстренных 
случаях. Сегодня данная работа 
принимает плановый характер, 
но если кто-то попадёт сюда, то 
пусть здесь его окружают уют, 
покой, взаимопонимание и гра-
мотные специалисты, которые 

окажут помощь, исходя из тех 
возможностей, которыми рас-
полагает это учреждение. А база 
здесь прекрасная, но чтобы это 
работало, нужны кадры, нужна 
профориентационная работа в 
школах, чтобы наши дети, по-
лучив образование, возвраща-
лись сюда. Желаю процветания 
и благополучия Аромашевско-
му округу, жителям – счастья 
и мирного неба над головой, – 
пожелал Александр Николаевич 
и подарил учреждению денеж-
ный сертификат.

После торжественной части 
главный врач больницы про-
вёл для гостей экскурсию по 
лечебному учреждению. Гости 
оценили высокий уровень ком-
форта, созданный как для паци-
ентов, так и для медицинского 
персонала, тёплые и светлые 
палаты. Сегодня открыты отде-
ления: хирургическое, детское 
(дневной стационар), терапев-
тическое (с дневным стациона-
ром), приёмное, лаборатория, 
рентген, палата интенсивной 
терапии. Работает рентген, 
флюорограф, маммограф, эндо-
скопия, ультразвуковая диагно-
стика, ФГДС желудка. Готовятся 
к открытию кабинеты стомато-
логический и функциональной 
диагностики. Закуплено новое 
оборудование: электрогидрав-
лические столы, современные 
потолочные светильники, на-
ркозно-дыхательные аппараты 
экспертного класса, автомати-
ческие, биохимические и ге-
матологические анализаторы, 
моюще-дезинфицирующие ма-
шины для обработки. Всё это 
стало возможным благодаря на-
циональному проекту «Продол-
жительная и активная жизнь». 

ПО  СЛЕДАМ  СОБЫТИЯ

Ремонт закончен, медицин-
ское учреждение начинает 
восстанавливать свои мощно-
сти. Сегодня хочется ещё раз 
вспомнить, какие крупные ра-
боты проделаны за это время: 
усилен фундамент; проведены 
гидроизоляция и водоотведе-
ние; заменены системы элек-
троснабжения, теплоснабжения 
и водоснабжения; установлена 
вентиляция; укреплён, утеплён 
и обшит фасад здания; замене-
ны кровля, окна и двери; отре-
монтированы внутренние поме-
щения; смонтированы охранная 
система и видеонаблюдение.

В этом году установят оста-
новочный комплекс и уложат 
тротуар. Для удобства жителей 
внесены изменения в маршрут-
ную сеть, и все автобусы муни-
ципальных маршрутов останав-
ливаются вблизи больницы.

20 марта состоялось событие, которое аромашевцы 
давно ждали. После капитального ремонта открыт ле-
чебный корпус районной больницы – филиал Областной 
больницы № 11. Ремонт лечебного учреждения прохо-
дил в рамках реализации программы «Модернизация 
первичного звена здравоохранения» и национального 
проекта «Продолжительная и активная жизнь».

• Новый маммограф.   
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Родился Дима в селе Русако-
во в 1994 году. Поскольку в Но-
воберезовке жила его бабушка, 
то частенько и подолгу гостил 
у неё. 

– Покос, дроворуб тоже в раз-
влечения входили. У бабушки 
было крепкое хозяйство: ого-
род 30 соток, лошадь, коровы, 
свиньи, овцы, курицы. Зимой 
частенько ездил помогать, в 
стайках чистить, снег убирать, 
дров наносить. Ну, а в школе 
увлекались всем, что было под 
рукой, спортом, музыкой. Там 
я и научился петь и плясать. В 
фойе у нас была танцплощадка 
и радиорубка, которые мы со-
бирали сами. Чтобы оборудо-
вать их, приносили из дома, у 
кого что было: кто – лампочки, 
кто – колонку, а кто-то магни-
тофон. Сами дискотеки про-
водили, на переменах музыка 
играла. Со временем отдельно 
подобным образом оборудо-
вал свой класс. Спаял ресивер, 
поставил колонки, любили мы 
музыку. Принимал участие в 
проведении школьных вече-
ров, КВНов, интересно было, 
затягивало, – вспоминает 
Дмитрий школьные годы.

25  МАРТА  –  ДЕНЬ  РАБОТНИКА  КУЛЬТУРЫ

УВАЖАЕМЫЕ РАБОТНИКИ КУЛЬТУРЫ ТЮМЕНСКОЙ ОБЛАСТИ!
Поздравляю вас с профессиональным праздником!
Благодаря вашему таланту, творческому потенциалу и преданности делу культур-

ная жизнь нашего региона насыщена событиями, интересными проектами, которые 
обогащают людей, укрепляют единство поколений и формируют чувство гордости 
за общее наследие.

Аншлаги в театрах и концертных залах стали ярким свидетельством востребован-
ности вашего труда и высокого уровня мастерства. В 2025 году наши учреждения 
культуры зафиксировали рекордное количество посещений – почти 37,5 миллиона 
гостей. За достигнутые успехи специалисты отрасли заслуженно отмечены награ-
дами. Наши музеи, театры, библиотеки и Дома культуры активно внедряют инно-
вационные подходы, реализуют свежие оригинальные идеи, сохраняют культурное 
достояние и привлекают молодёжь благодаря реализации федеральной программы 
«Пушкинская карта».

В Год единства народов России желаю, чтобы ваше творчество и профессионализм 
служили объединению жителей нашего многонационального региона. Новых до-
стижений вам, пусть они станут мощным импульсом для вашего дальнейшего про-
фессионального роста и развития Тюменской области.

Александр МООР, губернатор Тюменской области 

УВАЖАЕМЫЕ РАБОТНИКИ И ВЕТЕРАНЫ УЧРЕЖДЕНИЙ КУЛЬТУРЫ!
От всей души поздравляю вас с вашим профессиональным праздником!
В этот день мы чествуем тех, кто дарит нам красоту, вдохновение и радость. Вы – 

настоящие хранители традиций и проводники в мир искусства. Ваша работа – это не 
просто профессия, это призвание. Вы делаете нашу жизнь ярче, богаче и осмыслен-
нее. Особые слова благодарности хочется выразить ветеранам отрасли. Ваш опыт, 
мудрость и преданность делу – бесценны. Вы заложили фундамент, на котором се-
годня строится современная культура, и продолжаете вдохновлять молодых специ-
алистов своим примером. Желаю вам крепкого здоровья, неиссякаемой энергии, 
творческих успехов и новых свершений! 

Игорь ВЛАСОВ, глава округа
***

УВАЖАЕМЫЕ РАБОТНИКИ КУЛЬТУРЫ ОКРУГА!
Искренне поздравляю вас с профессиональным праздником!
Ваш труд всегда на виду: вы создаёте людям праздник, помогаете молодому поко-

лению приобщаться к настоящим истокам русской культуры, видеть в ней всё самое 
искромётное и ценное. Желаю оптимизма, новых возможностей, самых невероят-
ных творческих идей, радости в душе, счастья и удачи!

Владислав СЛЕПОВ, председатель окружной думы 

У каждого человека имеются 
свои способности и наклонно-
сти к чему-либо. Но есть среди 
нас люди, про которых можно 
с уверенностью сказать: талан-
тливый человек – талантлив во 
всём. После окончания школы 
Дмитрий Ильин решил полу-
чить специальность электрика 
и поступил в Тюменский ин-
ститут кибернетики и связи. 
Сначала изучал слаботочное 
напряжение – охранно-пожар-
ную сигнализацию, видеокаме-
ры. Потом отучился ещё и на 
электрика, куда входило тех-
ническое обслуживание, экс-
плуатация и ремонт электриче-
ского и электромеханического                 
оборудования. 

Получив диплом, молодой 
специалист решил устроиться 
по специальности в Аромашев-
ские электрические сети, но 
вакансий не оказалось. Тогда, 
вспомнив творческие школь-
ные годы, Дмитрий решил по-
пробовать свои таланты в РДК.

– В начале меня приняли на 
работу техником, провода паял, 
то, что можно было восстано-
вить – ремонтировал, потом 
ознакомился с микшером и на-
чал работать на нём. Через не-
которое время по направлению 

организации съездил в Омск и 
отучился на звукорежиссёра, 
с тех пор это моя основная ра-
бота, – скромно рассказывает о 
себе собеседник.

А вот что говорит о кол-
леге заместитель директора                           
МАУК «Перспектива» Лариса 
Осинцева:

– Дима у нас личность мно-
гогранная с активной жизнен-
ной позицией. Он на отлично 
справляется со своими основ-
ными обязанностями – свето- 
и звукоуправлением. Кроме 
этого играет на музыкальных 
инструментах, участвует в 
спектаклях и танцевальных 
композициях, поёт, за всё это 

Один из творческой семьи 
культработников округа

Сергей СТЕПАНЮК

Аромашевский Дом культуры – это сердце и душа села, главный центр общения, досуга и развития 
творческих способностей земляков. Здесь объединяется молодёжь и люди старшего возраста. Главную 
роль в этом магните играет коллектив, состоящий из творческих, увлечённых энтузиастов. Именно 

они сохраняют местные традиции и организовывают культурную жизнь во всём округе. Ко Дню 
работника культуры хочется рассказать об одном человеке из дружной семьи аромашевских артистов 

– Дмитрии Ильине. В 2026 году исполняется 10 лет, как он вошёл в этот творческий коллектив

имеет награды от главы округа 
и департамента культуры…

Всё очень просто, в школе 
Дмитрий увлекался не только 
музыкальной техникой. Душев-
ным и уютным хобби для него 
были ещё песни и танцы, и в 
жизни это очень пригодилось.

– В школьные годы мы не 
редко бывали в районном Доме 
культуры. Выступал в «Звёздах 
надежд», различных КВНах, 
сольно пел, так что работни-
ки культуры меня знали, и с 
устройством на работу про-
блем не возникло, и в скором 
времени этот коллектив стал 
для меня родным. Раньше вре-
мени свободного было больше, 

вечерами успевал сходить в 
спортивный комплекс, люблю 
теннис и волейбол, сейчас на-
грузка увеличилась, и с этим 
стало сложнее…

Говоря о Дмитрии Ильине, 
коллеги отмечают, что помимо 
всего прочего он очень добрый, 
искренний и отзывчивый че-
ловек, не останавливающийся 
на достигнутом. Он сочетает в 
себе целеустремлённость, кре-
ативность, оптимизм и умение 
работать в коллективе, спосо-
бен добиваться успеха в любой 
сфере деятельности. В основе 
его жизни – движение, дающее 
силу и энергию для новых свер-
шений и побед.
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Праздник прошёл в рамках фести-
валя «Дружная семья – единая Рос-
сия» – это часть программы семей-
ного движения «Счастья в доме» в 
нашем округе. 

Фестиваль призван познакомить 
многонациональное население Арома-
шевской земли с праздниками и тради-
циями народов, проживающих на на-
шей территории.

Ведущая мероприятия Зафура Гиза-
тулина рассказала присутствующим 
про этот древний праздник:

– Амаль – это ещё и наступление Но-
вого года и ассоциируется с обновлени-
ем природы – наступлением весны. У 
разных тюркских народов этот празд-
ник называется по-разному: Навруз, 
Наурыз, Нооруз, что в переводе с пер-
сидского означает «новый день». У си-
бирских татар – Амаль, что в переводе 
«первый весенний месяц», празднуется 
в день весеннего равноденствия. При-
ехать на Амаль – это было ещё и хо-
рошим поводом, чтобы встретиться и 
пообщаться с односельчанами. В какие 
времена начали праздновать Амаль, 
никто не помнит. Для местных жителей 
эта традиция была и остаётся неотъем-
лемой частью народной культуры. Но 
известно одно, что подлинное значе-
ние праздника Амаль – дружба и соли-
дарность всех людей и народов.

Неслучайно на праздник в этот раз 
собрались аромашевцы разных нацио-

нальностей, и были представлены яр-
кие концертные номера татарской, чу-
вашской, русской, армянской народных 
культур, а также кавказских этносов и 
других.

Татарские песни душевно испол-
нили: И. Хабибуллин, А. Сабинская,                               
О. Мамадиева. Талантливо показала 
красоту татарского танца Лия Гизату-
лина. Зажигательную лезгинку мастер-
ски исполнили Артур Валиев и Екате-
рина Носкова. Погрузили в чувашские 
мотивы участницы вокальной группы 
«Щемерт». Трогательно и волнующе 
прозвучала песня про матушку-Россию 
от Валентины Плесовских. И другие 
самодеятельные артисты своим вы-
ступлением затронули самые тонкие 
струны души, за что и получили бурные                 
аплодисменты.

А тем временем ведущая продолжила:
– Национальные праздники – это 

всегда яркие, шумные и многолюдные, 
где душа человека оживает. Это отра-
жение единства и важная часть куль-
турного наследия нашей страны. Где 
по-настоящему чувствуется колорит и 
традиции, которые бережно хранят бо-
лее 190 народов России. И сегодня ве-
сенний праздник Амаль собрал в этом 
зале людей разных национальностей и 
разных вероисповеданий. То, что мы 
живём в многонациональной стране, 
ни для кого не секрет. А вот хотелось бы 
узнать, насколько хорошо вы её знаете. 
Хотите проверить свои знания? Тогда 
приступим? Наша коллега Лариса Асха-
товна подготовила для вас небольшую 

викторину «Моя многоликая Россия».
Лариса Идрисова, обращаясь к зри-

телям в зале, а среди них было немало 
детворы, задавала вопросы о количест-
ве национальностей в Российской Фе-
дерации, о самом многонациональном 
регионе, какой народ в нашей стране 
самый многочисленный и другие.

Ребятишки звонко и дружно отвеча-
ли, не задумываясь, и все ответы были 
правильные, что вызывало гордость за 
наше подрастающее поколение.

Зафура Гизатулина отметила, что все 
народы в России чувствуют себя частью 
одной большой семьи.

– У каждого народа свои праздники, 
обряды, кухня и даже особенности го-
степриимства. А объединяет все эти 
традиции – уважение к природе, пред-
кам и семейным ценностям, где дети 
воспитываются в духе уважения к сво-
им корням. Этот светлый праздник со-
бирал нас вместе, чтобы мы смогли по-
делиться теплом, добром и встретить 
весну с чистым сердцем. Считается, что 
чем раньше тебя поприветствуют и по-
здравят, тем большее счастье принесёт 
новый год. А ещё существует поверье: 
чем веселее будет праздник Амаль, 
тем щедрее будет к людям природа. И 
на этом наш праздник не завершается, 
он только начинается, а продолжим мы 
его уже на улице. Так что, одеваемся 
потеплее. Повеселимся от души, пора-
дуемся приходу весны! – зазывала всех 
собравшихся ведущая.

На улице организаторы праздника 
устроили действо в древних традициях 

– с народными забавами, угощениями, 
весельем. В этот день здесь вспомни-
ли, как раньше отмечали Амаль. Как с 
раннего утра ребятишки обходили все 
дома и дружно кричали: «Амаль!». К 
ним присоединялись и взрослые. Жи-
тели их встречали сладостями, бросали 
монеты, проявляя тем самым уважение 
к односельчанам. Участники празднич-
ного шествия старались поймать как 
можно больше монет и сладостей, та-
ким образом, они привлекали к себе и 
своей семье благополучие и достаток в 
новом году. В отдельных деревнях на-
родное действо сопровождалось гар-
монистами, пели весёлые и задорные 
песни, восхваляя праздник. Вечером 
сельчане собирались за праздничным 
столом и угощали родственников и го-
стей блюдами традиционной сибирско-
татарской кухни.

Амаль в гостеприимных Новых Юр-
тах получился весёлым и душевным. 
Представители разных национально-
стей получили возможность окунуться 
в местные народные традиции сибир-
ских татар, что ещё больше сплотило 
нашу большую многонациональную се-
мью Аромашевской земли.

В Год единства народов России впере-
ди нас ждут встречи на национальных 
праздниках «Ивана-Купала» в Новобе-
резовке, чувашском «Кер пуянхале» – в 
Ангарке, русском «Варвара-Завитуха» 
– в Кармацкой, а также на народных гу-
ляниях на территориях округа в рамках 
развития русской народной культуры 
«Горница».

МИР  НАЦИОНАЛЬНОСТЕЙ

В Новых Юртах 
отметили Амаль

НА ЭТОМ НАЦИОНАЛЬНОМ ПРАЗДНИКЕ СИБИРСКИХ ТАТАР, СИМВОЛИЗИРУЮЩЕМ 
МАРТ – МЕСЯЦ ВЕСНЫ И СВЕТЛЫХ НАДЕЖД, СОБРАЛИСЬ И СТАР И МЛАД, ЧТОБЫ ВСПОМНИТЬ 

ДРЕВНИЕ ТРАДИЦИИ И ПРИВЛЕЧЬ ОБРЯДАМИ БЛАГОПОЛУЧИЕ И СЧАСТЬЕ

Марина МИХАЙЛОВА

4Фото МАУК «Перспектива».

4Фото Зафуры Гизатулиной.
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19 марта в России отмечается День моряка-
подводника – профессиональный праздник 
военнослужащих и гражданского персонала 
подводных сил ВМФ РФ. Дата выбрана не 
случайно: именно 19 марта 1906 года импе-
ратор Николай II включил подводные лодки 
в классификацию военных судов Российско-
го флота, положив начало созданию отечест-
венного подводного флота.

В селе Сорочкино состоялся торжественный 
митинг, посвящённый Дню моряка-подводника и 
памяти героя-подводника Александра Петровича 
Куликова.

Александр Куликов – уроженец деревни Ивано-
ва Аромашевского района, старший матрос, ко-
мандир отделения гидроакустиков. Он проходил 
службу на дизельной ракетной подводной лодке 
К-129 Тихоокеанского флота СССР, которая поги-
бла со всем экипажем 8 марта 1968 года при вы-
полнении боевого задания. За мужество и отвагу 
экипаж был посмертно награждён орденами.

Митинг посетили ветераны Военно-морского 
флота, старший мичман запаса Виталий Шевелёв, 
специалист I категории отдела строительства и 
ЖКХ администрации Аромашевского округа Ва-
лентина Пацина, жители села, школьники, а са-
мыми маленькими гостями стали дошкольники.

– Трагические события, уносящие жизни, не 

ПАТРИОТИЧЕСКОЕ  ВОСПИТАНИЕ

Аромашевцы чтят память 
моряка-подводника

должны быть забыты. Сегодня мы отдаём дань 
уважения ныне живущим и чтим память погиб-
ших подводников, среди которых наш земляк 
Александр Петрович Куликов. Светлая им память. 
Мы ежегодно собираемся здесь на митинги, не 
забываем, – сказала Валентина Пацина.

Присутствующие почтили память Александра 
Куликова и всех погибших моряков-подводников 
минутой молчания и возложили цветы к мемори-
альной доске героя.

Музейный работник Алёна Бабенко зачитала 
одно из писем Александра Куликова, которое хра-
нится в музее. Их передала его сестра Нина Пет-
ровна Куликова.

«Привет с Камчатки! Здравствуйте, папа, баба, 
тетя Тася и Нина! Я долго не писал, прошу проще-
ния, не имел возможности. Сейчас времени будет 
много, скоро пойдём в санаторий отдыхать. На 
Камчатке уже выпал снег, уходили – кругом было зе-
лено. Праздник встречали в море, провели хорошо. В 
море нам почти каждый день выдают сок, здоровье 
пока нормальное. Папа, я хочу тебя попросить по 
поводу одного дела: у меня дома где-то затерял-
ся аттестат. Ты сходи в школу, узнай, как сейчас 
быть. В училище принимают только с аттеста-
том, я слышал, что могут выдать другой. А у меня 
пока всё. Пишите, что у вас наболело, что нового, 
как здоровье у бабы. Папа, посылку от тебя получил 
перед автономкой, за что большое спасибо. Вот и 
всё, привет родным. До свидания, целую, Саша».

Письмо написано в декабре 1967 года.

Ксения КИРГИНЦЕВА


